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TEKLA Z BIELINSKICH -
Lubienska.

Przy s$wietném’ rozbudzenia  sie
literatury za czaséw Stanislawa Aa-
gusta, kobiéty polskie bardzo slaby
braly udzial w pismiennictwie kra-
jowém. Kiedy niekiedy zaledwie po-
jawialy si¢ jakies przektady z fran-
cuzkiego lub wloskiego, dokonane
nieémiala ich reka. Wiele na to skla-
dalo sie powodow. Panie z wyiszego

owane wylacznie na sposob fran-
cuzki, po wiekszé] czesei trwonily
czas na ucztach i zabawach, nie my-
slac o pracy umyslowéj; corki za$
szlacheckie, w ktorych przechowata
sie tradycya narodowa, zamalo mia-
1y sposobnosci do gruntownego wy-
ksztalcenia i chetniéj zabawialy sie
igly i kadziela, nizeli ksiazka i pio-
rem. Potrzeba téz bylo prawdziwe-
go talentu, aby przetamac trudnosci
i wlasna sila utorowaé sobie droge,
potrzeba bylo zelaznéj wytrwalosci
ipracy, aby pomimo cudzoziemskie-
go kierunku nadanego wychowaniu,
wyuczyé sie ojezystego jezyka i u-
miejetnie nim zawladnaé; potrzeba
bylo nadewszystko zamilowania w
zyciu rodzinném i pozyteczném, aby
nieuledz panujjcemu popedowi, aby
oderwaé sie dobrowolnie od ponet
wielkiego $wiata i zamknawszy sig
w ustroni wiejskiéj, pracowaé w ci-
szy i glebokiém ducha skupieniu.
Taki przyklad widzimy w Tekli Lu-
bienskiéj, ktora wychowana za cza-
sow Stanistawa Augusta, sama jedna
z pomigdzy Polek zajasniala na wi-
dokregu literackim, za rzadow pru-
skich i ksieztwa warszawskiego.

Tekla Lubienskaurodzilasie w War-
szawie w r. 1767, wtrzy lata po wsta-
pieniu na tron krola Pouia.towsl'{ie-
go, a na rok przed zawijzaniem

TEKLA Z BIE

konfederacyi barskiéj. Ojeiec jéj Franciszek - Bie-
linski, starosta czerski, byl pisarzem koronnym
i dlatego stale przemieszkiwal w Warszawie. Mal-
zonka jego a matkg Tekfi, byla Krystyna z ksia-
zat Sanguszkow, znana z wielkiéj poboznosci i cno-
ty, ktora whrew oOweczesnym, zwyezajom, lubo wycho-
wana w wirze wielkiego swiala i wystawiona na je-

recznéj pracy, pelnieniu powinnosci i milesiernym u-
czynkom. Wezesnie jednak podobato si¢ Bogu prze-
cia¢ to pasmo pozytecznego i swietobliwego Zywota;
Krystyna Bielinska umarla mlodo, osierociwszy meza
i piecioro drobnych dziatek, z ktorych Tekla liczyta za-
ledwie lat dziesie¢. Wowezas to mloda sierota zna-
lazla tkliwa opiekunke w rodzonéj babce swojéj Bar-

go ponety, wszystkie chwile poswigeata modlitwie, | barze z Duninow ksigznie Sanguszkowéj, wdowie po
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LINSKICH LUBIENSKA. (Rysowal ze sztychu Polkowski).

marszatku wielkim litewskim. Pani
ta, jedna z najznakomitszych matron
polskich, prowadzila w stolicy dom
otwarty, - slynny staropolska goscin-
noscig, a roznigey sie od innych ow-
czesnych, doméw, wielkg powaga i
tym urokiem, jaki prawdziwa pobo-
znosé i cnota zwykly roztaczaé w o-
koto siebie. W zacném tém kole
bywali miedzy innymi uczeni mezo-
wie, ktorych prace literackie i na-
ukowe niemaly blask rzucaja na cza-
sy Stanistawa Augusta; najezestszym
zas ze wszystkich gosciem hywat styn-
ny biskup Krasicki, piérwkzy z ow-
czesnych pisarzy i poetow.

Pod takim to wplywem wzrastala
mata Tekla w liczném gronie rodziny,
gdyz ksiezna, przezywszy kilkoro z
dzieci swoich, przygarnela do siebie
jedenascioro osieroconych wnuczat i
pielegnowala je 2z prawdziwie ma-
cierzytiska troskliwoscia. Wychowa-
nie tych dziatek gleboko religijne i
napietnowane duchem polskim, ule-
glo jednak panujacym podoéwezas
wplywom. Wszystkie nauki wykla-
dane byly po francuzku, a dzieci, ]l}‘
bo kochaty kraj catém sercem, pi-
saly i mowily wylacznie prawie obeg
mowa. Przyszta autorka nie znala téz
bynajmniéj zasad ojezystego jezyka
i dopiéro poszediszy za maz, gorli-
wa praca nabyla te bieglos¢ we wia-
daniu polska mowa, Jakiéj poinié]
liczne data dowody.

Przez pieé lat mlodziuchna Tekla
zostawala W domu ukochanéj babki,
gdzie miala sposobnosé poznaé caty
owczesny swiat warszawski; ale ksig=
. eey przepych, w jakim wzrosta, nie
zawrocit jéj weale glowy i nie stal
sie Konieczny jéj zycia potrzeba; prze-
ciwnie nawet, cicha i spokojna zna-
tury, nie lubila glo$néj wrzawy $wia-
ta, a zycie domowe nierownie wie-
cé] miato dla ni¢j uroku. :

Majac zaledwie lat pigtnascie,” w



r.1782 oddala reke Feliksowi Lubieniskiemu, staroscie
nakielskiemu, ktory juz w r.1778 byl poslem na sejm pod
laskg Tyszkiewicza. Tkliwie do meza przy wiazana, chetnie
z gwaru stolicy przeniosla sie do zaciszy wiejskié) i
zamieszkala w sieradzkiéj ziemi, we wsi Szezetni-
kach, gdzie rozpoczela ciche a pigkne pasmo zy—
cia, wolne od swiatowego rozglosu, lecz pelne cnét
rodzinnych i rzeczywistych zastug. Grono drobnych
dziatek rozjasnilo niezadlugo domowe ognisko mi-
zonkow i otworzylo mlodéj matce szérokie pole do
pracy i poswiecenia. Sama téz oddala sie gorliwie
wychowaniu dziatwy, nie spuszczajae sie w tym wzgle-
dzie na nikogo, alubo przy coraz liczniejszéj rodzinie
potrzebowala péiniéj wezwaé pomocy nauczycieli, sa-
ma uczyla dziatki pacierza, przemawiala do nich o
Bogu, a w mlode ich serca szczepila milosé ojczyzny;
sama byla wreszcie jedyng mistrzynia corek, ktorych
nie wypuscila ani na chwile z pod macierzynskich
skrzydet swoich.

W kilka lat po oZenieniu si¢ Feliks Lubienski wy-
brany zostal postem na sejm cziéroletni, gdzie praco-
wal = w sprawach dyplomatycznych. Ta okolicznos¢
sprowadzila oboje ‘matzonkow do Warszawy. Tu, u
glownego ogniska owczesnych spraw publiczaych, u-
myst mtodéj kobiéty dojrzewal z dniem kazdym, a
serce jéj uderzalo coraz silniejsza miloscig kraju, nad
ktorego odbudowaniem pracowato tylu gorliwych oby-
wateli. Chetnie podowczas przysluchiwala sig powaz-
nym rozmowom zastuzonych mezow, pilnie uczgszeza-
fa na obrady sejmowe, a wspomnienia o nich za-

isywala wiérszem. Wowczas to zapewne mitosé kra-
ju obudzita w niéj che¢ ksztalcenia siec w mowie oj-

czystéj, wiele bowiem jéj wiérszy nosi date owéjpa- |

mietnéj epoki.

W roku 1791 serce jéj doznalo ciezkié] bolesci,
zamknela bowiem oczy ukochanéj babce ksigznie San-
guszkowéj, ktora byta dla niéj druga matka. Wkrot-
ce téz 1 ogolne nieszezescia dotknely ja ciezko i nie-
jedna lz¢ wycisnely z jéj oczu. Dreczylo ja niemato
w tych czasach chwilowe rozlaczenie sie z mezem,
ktory dla bezpieczenistwa wyprawil jg* z szesciorgiem
dzieci do Pragi czeskiéj, gdzie przebyla kilka mie-
sigey. Z Pragi powrécita znowu w krakowskie, do
starostwa zagojskiego, ktore maz jéj nieco dawniéj
otrzymal. Niedlugo jednak zakosztowala szczescia
w ulubioném sobie Zagosciu. Wojna wrzala podow-
czas w Polsce, a ognisko Jéj przeniosto si¢ wlasnie
w ziemig krakowska. Po bitwie raclawickiéj, stoso-
wnie do woli troskliwego meza, wyjechala do kre-
wnych do Galicyi, gdzie niespokojnie oczekiwata kori-
ca wypadkow. Jakoz niezadiugo doszla Ja wies¢ o
bitwie pod Maciejowicami. Wies¢ ta tak mocno ja
dotknela, ze zachorowala niebezpiecznie i ledwie ze
ja uratowac zdotano. Woéweczas to przyszedi na swiat
ostatni z jéj synow, ktoremu przez czesé dla Kosciu-
szki data imi¢ Tadeusz.

Po skoriczonéj wojnie, wrocita z dziatwa do Zagos-
cia, gdzie mimo zewnetrznych trosk, odetchnela spo-
kojnie, w ciszy @omowych progow.

Mozolna praca okolo wychowania licznych dziatek,
wylacznie ja odtad zajmowala; na niéj schodzily jéj
szybko cale dnie, a zabiegi te mnapelnialy jéj serce
tkliwa pociecha. Bog, w nagrode poniesionych tru—
dow, dat jéj téz zakosztowaé tego najwyZszego szcze-
écia 1 blogoslawienstwa, ze majac dziesigcioro dziatek,
nie patrzala nazgon zadnego z nich, a wszystkie zdro-
wo 1 krzepko rozwijaly sie pod macierzyniskiém jéj
okiem. Rownie dobra corka, jak matka, niemniejszg
otaczala troskliwoscia podeszlego ojca swego Franci-
szka Bieliriskiego, ktory postradawszy ogromny maja-
tek, przepedzit poiny wiek w domu corki. Starzec
ten zaniewidzial w ostatnich latach, przez co tém
wigkszych potrzebowal staran kolo siebie. Umiata im
odpowiedzié¢ dobra corka, umiala oslodzi¢c mu do-
tkliwe kaléctwo i miloscia otoczy¢é dni jego ostatnie.
Liczne grono dzieci rozweselalo staros¢ ukochanego
dziadka, a kiedy oprocz wzroku, postradat sity w no-
gach, wnuki toczyly go w wozku na kétkach i wraz
z matka pielegnowaly go troskliwie, przystuchujac sie
opowiadaniu starca o dawnych sprawach kraju, w kto-
rych sam bral czynny udzial i na kidrych bieg wia-
snemi patrzal oczyma. Franciszek Bielinski by} rodzo-
nym synowcem slynnego marszalka Bieliriskiego, tak-
ze Franciszka, ktory, za czasow Augusta I, wielkie
pod wzgledem zarzadu polozyt w Warszawie zastugi.
On bowiem, dzialajac z niezmordowang gorliwoscig i
energia, oczyscil miasto ze zlodziei, ktorzy pod oslo-
na ciemnosci nocnéj, dopuszczali sie czestych gwat-
tow; on takze wybrukowal ulice miasta, czego pa-
miatke zostawil na wieczne czasy, wystawiajac figure
$go Jana, w miejscu zwaném dzis trzema krzyiami,
pod ktora polozony napis $wiadezy do dzis dnia o
pozytecznych jego rzadach.
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Zajeta ojcem, mezem i liczna dziatwa, poetka na-

sza miala czas jeszcze zajmowac sie osieroconemi pa-
nienkami, ktore jéj ojcowie oddawali na wychowanie,
oceniajac jéj gruntowne zasady i wyksztalcony umysk.
Miedzy innemi wychowala trzy panny Lanckoronskie
i dwie Grodzickie, ktore wydane za maz z j¢j domu,
zachowaly dozgonna ku niéj wdziecznosé. Pomimo tych
rozlicznych trudow, pracowala ciagle umystowo. W u-
lubionym sobie Zagosciu, pod przewodnictwem $wiatle-
go meza, czylala wiele 1 pisala ulotne wiérszyki, za-
powiadajace juz niepospolity talent. Niemalo z tych
czas6w pozostalo jéj pism, tak oryginalnych, jak ttu-
maczonych z francuzkiego; wszysikie nacechowane
Jedna mysla, jedném uczuciem: miloscia kraju, meza,
rodziny i domowych progéw. Na tém tle rozwijal sie
J€j talent; w tém czystém irodle bujna wyobrainia
czerpata poetyczne natchnienie; w tych warunkach,
zamiast tesknoty za urojoném szezesciem, tak zwy—
czajnéj poetom, znajdowala szczescie rzeczywiste, jak
to wielokrotnie powtarza:

Z mezem i dzieémi—z wlasném sercem w zgodzie,
Pelnige powinnosé, szezescie mam w nagrodzie.

W innym wiérszu, ukazujac liczne manowce Kkto-
remi puszcza si¢ ludzkos¢ za wymarzong pomyslino-
scig, czyni wyznanie glebokicgo w tym wzgledzie
przekonania:

Ja na tém szczescie w méj mysli zakladam,
Co Bog przykazal, to wypelnia¢ pilnie,
Wigcé] nie pragnaé nad to co posiadam,—
Tym 1dac torem znajde je niemylnie.

W przekladach nawet z francuzkiego, wybiérala
zawsze przedmioly odpowiednie swym myslom i u-
czuciom. Oto wyjatek z dziela pani Deshouillere o
moralnosci kobiét:

Szanuj rodzicow: mlodéj piersi cieplo
Niechaj ogrzéwa ich starosé zakrzepla,
Niech twoje oko wiernie dziatwy chroni,
Ktora Opatrznosé powierza twéj dloni,
Corko! innego nie trzeba ci wzoru!
Matko! to klejnot twojego ubiorul

Dzieri i noc zwazaj na kazdéj dzieciny
Sity, spoczynek, igraszki i czyny,

Bo matka domu i rodziny glowa,

Istna to miedzy pszczotkami krolowa.

W sercu kobiéty skarb szczescia zlozony,
Niech go na obce nie rozprasza strony,
W milode umysty niech zaszczepia zgode,
Naprawia serca, rozsiéwa pogode,

Ku cnocie meza niech kieruje kroki.
Takie to dla nas niebiosow wyroki,

W tém lezy cale szezescie plci niewiesciéj,
Co w powinnosei obrebie sie miesci.

W tém pasmie pogodnego Zycia przykra jéj byla
czgsta nieobecnos¢ meza, ktory w wainych sprawach
Krajowych oddalal si¢ nietylko z Zagoscia, ale nie-
kiedy nawet z krajo. Wybrany bowiem od woje-
wodztw wielkopolskich w. poselstwie do krola pru-
skiego, jezdzit do Berlina, gdzie wyjednat uwolnienie
wiezniow politycznych. Podczas nieobecnosci meza,
tkliwa malzonka pisywata do niego dlugie listy wiér-
szem, w ktorych opowiada mu dowcipuie prace rol-
nicze i gospodarskie zatrudnienia. W jednym z tych
listow utyskuje, ze pogoda wiosenna tak dlugo sie
ocigga, a przynajmniéj Ze ona jéj nie czuje:

Bez ciebie czasu pogody
Dopatrzy¢ nie moge bacznie,
Wdzigku nie maja ogrody,—

Lecz przyjedi—wiosna si¢ zacznie!

Ze wszystkich miejsc, gdzie przemieszkiwata w cig-
gu zycia, najmilsza jéj byla wies Zagoscie. Pigkna
przyroda krakowski¢j ziemi, odpowiadala jéj poelycz-
néj wyobraini, a zycie w oddaleniu od s$wiata,
mialo dla niéj niepojety urok. Niejedna téz sielankg
uczcita to ulubione miejsce i szczérze ubolewala, kie-
dy jéj przyszlo opusci¢ milg sercu wioske, przenoszae
sie do Guzowa w okolice Warszawy. Odjezdzajac
z Zagoscia, nakréslita tkliwy wiérsz na pozegnanie tych
milych zakatow, gdzie Zyjac w samotnosci, mogla
przynajmniéj zcicha zaplakac przy kotysce dzieciecia,
gdzie w jednostajnych a codziennych trudach, szybko
uplywaly jéj godziny.

Posiadajgc jednak sama w sobie zasob do-
mowego szezgscia, znalazla je i w nowéj siedzibie.
Wkrotce téz otesknita sie po Zagosciu, tém snadniéj,
ze wychowanie dorastajacych dziatek coraz Wwigcé)
zabiéralo jéj czasu.

(Dokoviczenie nastqpi).
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Na liczne zazalenia z powodu nieodbiérania
pisma naszego, niepodobna nam szczegéltowo
odpowiada¢. Czynimy to niniejszém, wyjas$nia-
jac ze oplaty wraz z listami przesylane w mie-
sigcu styczniu a nawet dawniéj, dopiéro w
kwietniu podochodzity. Kazde zadanie chetnie
zalatwiamy ; prosimy jednak aby Szanowni
Prenumeratorowie na odezwach swych raczyli
klasé date nowego stylu, albo jedna i drugg.—
Jestto niezbedne, dla uniknienia pomylek i zro-
zumienia zgdan.

Kronika tygodniowa.

W Paryza skarzy si¢ obecnie na coraz wzraslajace
zbytki. .

I rzeczywiscie, z opisow jakie nas ztamtad docho-
dza mozna nabra¢ wyobrazenia, ze marnowanie pié-
niedzy na stroje, na sprzety domowe, na uciechy
wszelkiego. rodzaju, na wszystko to co w ogole uczty
zycia nazywamy, doszlo juz tam do bardzo wysokie-
go stopnia. Pod tym wzgledem Paryz nie ma nic do
zazdroszezenia starozytnemu Rzymowi. Nie mowie
juz o owych bajecznych latarniach gazowych, ktore,
wedlug twierdzenia jednego z dziennikow, daniy so-
bie tam przyczepieja do czola; ale rzeczy najpowszed-
niejszego uzytku doszly do bajecznych cen prawie. Ist-
nieja chustki od nosa wartosci kilku, a nawet kilku-
nastu tysiecy frankow, wynajduja si¢ materye coraz
kosztowniejsze, koronki, za ceny ktorych moznaby ka-
mienice zakupié, i tysigce innych fraszek bez najmniej-
széj wewnetrznéj warlosci, podnoszace budzet domo-
wych wydatkéw do summ niestychanych.

Wiec téz zdarzaja sie¢ codziennie prawie processa
pomiedzy mezami a kupcavii i modniarkami, Ktorzy
zonom ich dostarczaja na kredyt przedmiotow do stro-
ju potrzebnych. Prassa chloszcze jak moze te nadu-
zycia, ale jak zwykle glos jéj niezdolnym jest do po-
wstrzymania ogolnego popedu. Znajdujemy sie u pro-
gu bankructwa, wolaja wszyscy, lecz pomimo tego
upominani, a nieraz i upominajacy, ochoczo biegna
w otchtan.

Wolno zreszta Paryzowi, ktory jest jedném z naj-
bogatszych miast -$wiata, (wspomne¢ mimochodem,
ze znajduja sie tam dzis nawet jeszcze polskie zaby,
starajgce si¢ dorownac paryzkim wolom, choéby to
nadzwyczajne rozdecie Zzycie ich kosztowaé mialo)
wolno, mowie, Paryzowi; ale czyliz potrzebuje tutaj
nadmieniaé, ze Warszawa nie jest Paryzem, chociaz
przez dlugi czas cieszyla sie z podobieristwa jakie nie-
ktorzy pomiedzy nia a francuzkiém miastem pragneli
upatrywac? A jednak.....

Zatuje ze nie jestem taksatorem.

Albo jaka modniarka znajaca sic na swojém rze-
miosle.

Albo wreszcie redaktorem Magazynu mod.

Bo moglbym, znajdujac sie w jednym z tych trzech
warunkow, zaznaczyé tutaj niemalo faktow zastuguja-
cych na wytkniecie. -

Od pewnego czasu czytywalismy tu i owdzie wie-
le pochwal skromnosci i oszczednosci, ktore zastapily
u nas miejsce zbytku. Ustaly juz, mowia ogolnie, o-
we czasy, w ktorych tysigcami sypano na ubranie,
ustal juz 6w zbytek, najgorszy ze wszystkich, bo zby-
tek podniebienia i gardta, ktory nakazywal trwonié
piéniadze, tuczac cialo i materyalizujac ducha.

Co do drugiego punktu, mielismy Juz sposobnosé
wytknaé naduzycia wielu (chcieliby$my nazwaé ich
wyjatkami) $niadaikowiczow, Ktorzy wystosowali
wprawdzie do nas kilka reklamacy], ale niewzrusze-
ni w swoich zamiarach, posuwaja si¢ na raz obranéj
drodze, jak sloiice niezwaZajace na wrzaski Beduinow.
Mniejsza_juz o nich: zrozpaczylismy o tych ludziach,
ktorzy si¢ w brzuchy przemienili. Ale nalezy nam
ostrzedz inng, zdrowsza moze czesé spoleczeristwa,
ktora w rowniez naganny hlad popada, zly przyklad
rozszérzajac naokolo. A jak wiadomo, zly przyklad
jest zarazliwy.

W porze obecnéj wszystkie przechadzki warszaw-
skie zapelnione sa lubownikami $wiézego powietrza;

szezegolnié] w Swieta uroczyste rano i wieczorem o-



grody sa natloczone. Owéz, przy modzie obecnie pa-
nujacéj, trudno odrozni¢ si¢ oryginalnosciami stroju,
jakie dawniéj poptacaly. Ale niektore damy (prosze
uwazaé ze ‘powiadam nicktére, jakkolwiek tych nie-
ktorych jest dos¢ wiele) postanowily w inny sposob
szukaé odznaczenia. Tym sposobem jest cena sukien
jakie przywdziewaja na siebie. Zasiegalem rady osob
najacych si¢ na tém, i zapewnily mnie one, Ze ceny
wielu materyj uzywanych dzi§ na suknie droisze sa
niz kiedykolwiek, a chustki, okrywki i inne fatataszki,
ktorych malowniczych nazw nie znam dokladnie, mo-
glyby piéniedzmi wylozonemi na nie wprawié¢ w za-
dumienie nawet paryzka dame.

Odpowiedza mnie: co komu do tego, kiedy star-
czy na t0? Otoz przecz¢ temu i przecze najzupelnié;.
Nie starczy, nie starczy na wiele bardzo rzeczy, przed
ktoremi idy okrycia i suknie. Widzieliémy tam a tam,
donosi pismo specyalne podobnym wiadomosciom po-
swiecone,  nader gustowne okrycie (tu nastepuje szcze-
golowy opis), ktérego cena wynosi tylko 166 zlp. gr.
20. Tylko! Tanie okrycie za taka summe! jakaz cena
na drogie bedzie naznaczong? A za te sto szescdzie-
sigt szes¢ zlotych groszy dwadziedcia, wielez rzeczy
domowego uzytku nabycby si¢ dalo? Suknia, na kto-
réj nabycie setkami sie sypie, czyni niemala szczerbeg
W ograniczonych dochodach gospodarstw naszych, a
szezerba ta, bezuzytecznym sprawiana wydatkiem,
czém sie oplaci?

Nieraz tym, co z taka latwoscia setkami za suknie
sypia, ciezko przychodzi wydaé pare ziotych miesig-
cznie na dobroczynne uczynki.

Pewna dama, bedaca tego przekonania Ze im ta-
niéj obecnie przychodz ubranie, tém wigksza zastu-
ga dla kupujacéj, wyczytala w pismie o ktorém wspo-
mniatem, zalecenie jednego z tych wyborowych skle-
pow, ktore okrycia gustowne sprzedaja tylko po zlp.
sto szesédziesiat szes¢ groszy dwadziescia, a przy na-
deszléj, obecnie ciepléj porze potrzebowala kapelusza.
Wehodzi wige do sklepu i prosi zeby jéj podano stroj
zadany.

— Pani izyczy sobie kapelusza? pyta administra-
ork a ubiorow kobiécych.

— Tak jest.

— A za jaka cene?

— Chcialabym o ile moznosci najtaniéj. Gdyby nie
mozna inaczéj, zaplacilabym od cztérdziestu do pieé-
dziesiceiu ztotych.

— To pani zechce sie pofatygowaé do ktorego
z_posledniejszych magazynow, ‘bo my za tak nizkie
ceny kapeluszy damskich nie sprzedajeniy.

Tak nizkie ceny!!

Oto macie wytlumaczenie zagadki. Zeby ustrzedz
kupujacych od nagannego popadniecia w tanio$é, pan
kupiec albo magazynierka nie sprzedaja po tak niz-

kich cenach! Zdawaloby sie ze zwykla ich prakiyke |

stanowi zﬁromadzenie magnatow brazylijskich, parow
angielskich lub paryzkich bankierow. Jakze $wietne
wyobrazenie o kwitngeym stanie bogactwa u nas
musza miéé zagraniczni przemyslowey, od ktorych sa-
me najdrozsze towary bywaja ztad zapisywane. Ta
Polska, to prawdziwe Eldorado, mawiaja oni zape-
wne miedzy soba. A wszakze kupey tam nie sprze-
daja taiszych kapeluszy jak po sto zlotych, a okry-
cia po cenie kilkuset ziotych, to chléb powszedni.
— O ilez wole tego kupca, ktory gdy uniego pe-

wne damy droga bardzo materya ogladaly, wyjal im

ja z rak, mowiac:

— Dajeie_panie pokéj. Co paniom po takiéj dro-
zyznie? Trzeba oszczedzaé piéniadze.

— Ale ta materya bedzie lezéé u pana w skle-
pie, a mybysmy ja kupily. :

— A niechaj sobie lezy. Ja chce zeby lezala. Dzie-
ki Bogu staé mie na to. A nie bed¢ przynajmnié]
wyciagal kobiét warszawskich  na niepotrzebne wy-
datki.

I odwracajac si¢ do subjekta:

— Podaj pan, rzekl, te sztuczke na suknie z pul-
ki na lewo. To bardzo trwaly materyal, a nie-
drqgi. Bedziecie panie zadowolone z niego 1 podzig-
kujecie mnie. A po co wyrzucaé naprozno qrfygocen-
ny grosz? Lepiéj zachowaé na c6$ uzyteczniejszego.
_ Oswiadezamy ze tak jedna jak i druga rozmowa
jest prawdziwa. Moglibyémy wskaza¢ nazwiska wia-
scicieli tych Sl(lep()w; nie czynimy tego jednak, Z po-
wodu ze nie lubimy reklam na dobre czy na zle.
Ale po wskazowkach jakie dalismy, latwo dojs¢
prawdy.

Wiee odzywam sie do was, panie warszawskie, do
was, ktore tyle rzeczywiscie pieknych przymiotow
zdobi, do was, co zwyklyscie przodowaé innym na
dobréj drodze, chciéjcie umiarkowaé sie w tyfn na—
gannym popedzie zwierzchniego blyszezenia i porzué-
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cie*sklepy nie sprzedajace’ towardéw' za ceny umiar-,
kowane ‘Jak na Czystém albo w Czerniakowie be--

dziemy posiadali kopalnie kalifornijskie, jak Saska Ke-
pa zmieni sie w zlotodajha Australia, wowczas przyj-
dzie na was czas kupowac okrycia po Kilkaset zlo-
tych. A dzis dajcie temu pokoj.

Bo od tych dam, co suknie materyalne po kilka-
dziesiat zlotych wloka na kurza Saskiego ogrodu, wole
juz w najgorszym razie pania Skorzewska, ktora dy-
sputuje z matematykami Lambertem i Hollandem nad
zadaniem wykréslenia czwartego kola stycznego do
trzech danych i zadowala sie Euklidesowym sposo-
bem. Dalibog, az mnie przeraza ta uczonosé. Sktadam
wiec hold nalezny Euklidesowi, pani Skorzewskiéj,
Hollandowi, Pappusowi, Romanusowi iroznym innym
usom. .

A teraz mam wam doniés¢ o stracie jaka wysta-
wa sztuk pieknych poniosta w tych czasach. Wiado-
mo jak sa cenione przez publiczno$¢ obrazy p. Simm-
lera. Dla zwidzajacych wystawe bywaja one nie-
maty przyneta. Wielkie nowe kompozycye zjawiaja
sie u nas dosy¢ rzadko, wymagaja one bowiem nie-
malo czasu i pracy, wiec na pojawienie sie kazdego ta-
kiego obrazu, miesigce, lata czekad trzeba. Ale oprocz
wielkich obrazow historycznych, p. Simmler wyko-
nywa takze i portrety, ktore sa bardzo cenione i
zastuguja na to z przyczyny wielkiego podobieristwa,
umiejetnego wykonania, a mianowicie sumiennosci,
jaka utalentowanego artystg w najdrobniejszéj, w naj-
lzejszéj nawet jego pracy nie opuszcza. Owoz kilka
portretow przez siebie wykonanych, cheial p. Simm-
ler postaé na wystawe; zaszta jednak oppozycya ze
strony dam z ktorych te portrety zdejmowane byly.
Zadna miara nie chcialy one przysta¢ na to, azeby
rysy ich staly sie celem publicznéj ekshibicyi.

Nie mamy wprawdzie zadnego prawa potepiac te-
go postanowienia. Sprzedany portret przestaje juz by¢é
wiasnoscig artysty, 1 osobie ktora go kupifa wolno
z nim robié co si¢ podoba; sa jednak wymagania
sziuki powszechnie i oddawna uswigcone zwyczajem,
ktore na wlascicieli bardziéj odznaczajacych sie prac
artystycznych wkladaja niejako obowiazek dozwolenia
aby ogot z nich korzystal. Nie walpimy ze powodem
jaki wplynat na postanowienie dam o ktorych mowa,
jest zbyteczna ich skromnosé; sadza one moze iz u-
czucie to byloby niejako obrazoném przez wystawic-
nie ich portretow na widok publiczny. Alez taki ar-
tysta jak p. Simmler wié dobrze co robi. Niewatpli-
wie cheae przyozdobi¢ wystawe, wybral on portrety
ktore acza w sobie wszelkie warunki pigkna pod kaz-
dym wzgledem. Niéma wiée obawy zeby surowa kry-
tyka srozyla sie nad temi obrazami, owszem spodzié-
wacby sie nalezalo przeciwnego zupelnie wrazenia,
pedzel bowiem artysty umiat w tych swoich dzietach
odtworzy¢ piekna nature w calym jéj blasku. To nie
martwa fotografia, ktora niewoiniczo nasladuje rysy
bez zadnego najezesciéj wyraza albo téz nadaje twa-
rzy odcieri przymusu i niezadowolenia, z powodu ko-
niecznéj nieruchomosei i wymuszonéj postawy, jaka
zachowa¢ trzeba podczas zdejmowania portretu: — to
dzieto sztuki w calém znaczeniu tego slowa, z mysla
na czole, z blaskiem w oczach, z przyjaznym albo fi-
glarnym wyrazem na ustach, z zyciem prawdziwém,
codzienném, malujacém sie w Kazdym rysie, w kaz-
dém zagieciu, w postawie, w ulozeniu, w osobie ca-
16j. A jednak fotografie tychze samych dam istnieja
setkami, kazdy moze je oglada¢ u fotografow, w u-
myslnie przyrzadzonych do tego pudelkach, a co wie-
ksza, naby¢ za pare zlotych i posiadac u siebie w for-
macie biletow wizytowych. Wige to nie uwlacza, a
portret olejny uwlacza? Dlaczegoz taka klatwa na pra-
ce p. Simmlera? Gdyby wystawa sztuk pigknych 1
data portretow fotograficznych tych pan, moglaby ich
natychmiast naby¢ kilka, kilkanascie moze, w roznych
formatach, a p. Simmler nie moze wyblagaé tego.drob-
nego ustepstwa, ktore przeciez nie dla niego, ale dla
sztuki sie czyni i ktore na wystawach paryzkich i
londyriskich uwazane jest za rzecz najiwyczajniejsza
w $wiecie. Tém $mieléj si¢ do "dam wspomnionych
odzywamy, im bardziéj przekonani jestesmy, ze
tylko chwalebne moze w pewnym wizgledzie, choé
niewlasciwie zrozumiane; uczucie skromnosci nie
dozwala im prosbie artysty zadosyé¢ uczynié. (1). A

(1) Nie podzielamy w tym wzgledzie zdania naszego kroni-
karza. Portrety przedewszystkiém sg wlasnosciy rodzinna; o-
g6l wige wtedy tylko ma do nich prawo, gdy przedstawiajg
osoby znane krajowi z nauki, talentu i zaslugi. Udnosi sie to
zarowno do wizerunkéw recznie wykonanych, jak i do foto-
grafij wszelkiego rodzaju, ktorych sprzedaz, a nawet wysta-
wianie bez wiedzy o0s6b interesowanych, jest zawsze naduzy-
ciem. Sgdzimy Ze owe damy, co pozwoli¢ nie cheialy aby por-
trety ich oglgdano na wystawie sztuk pigknych, odméwily-

by niezawodnie i prawa wywieszania swych biletow fotogra- | moze sztuka, ale zyskuje prostota obycaajéw-

jednak mlodos¢, swidzosé, wdziek,
ném s‘l‘o'wém', sa " przymiotami, Ktérych ogladania
pozbawiaé¢ ogolu nie nalezy; sa one wilasnoscia tego
ogolu, jak promien $wiatta, jak won kwiatu Jak lal-
Smiéch wiosenny. Badiciez wige milosciwe, \\7’v kwia-
e e b e
L ¢ 20 albo letniego storica $wié-
ci nad wami, nie pozbawiajcie nas, lubownikow te-
go wszysikiego co pickne, przyjemnosci ktoréj sie ze-
brakom nawet nie odmawia. Splaccie diug sztuce, a
stokrotnie nagrodzi was za to, bo takiemi, jakie;ni
Jestescie obecnie i jakiemi odtworzyl was pedzel u-
u_x]entowanego artysty, pozostaniecie jeszcze na dlu-
gie czasy, cho¢ nawet wiatr ow jesienny, pod ktore-
go tehnieniem zéotkna liscie, a kwiaty ~Lracq barwe
swoje, przgdzi.e ponad wami, zagasi blask waszych
oczu - 1 swiézos¢ ust waszych przyémi. A wowezas
Spojrzawszy na. pracg p. Simmlera, wspomnicie, z we-
stchnieniem moze, o minionéj przeszlosci, ktoréj w tych
portretach slad wieczny dla was pozostanie.

Do jednéj z tutejszych ksiegarni przed kilkunastu
dniami zglosit si¢ po kupno ksigzek nauczyciel ja-
kis duchowny, z dwoma matymi  chlopaczkami. Tra-
fem znajdowalem si¢ tam wiasnie. Na twarzach dzie-
ci uderzyl mnie wyraz pojetnosei. Ksiazki im poda-
wane zajmowaly ich, widocznie chlopaczki owe che-
tne byly do nauki. Wiee téz ksiegarz wszedl z nimi
w rozmowe. Lecz o ile ujmujgca ich powierzchow-
nosé przemawiala: za nimi, o tyle my wszyscy tam
obecni zostalismy zgorszeni; slyszac te dzieci polskie,
przemawiajace po polsku akcentem tak zcudzoziem-
czalym, ze zaledwie zrozumiéé je mozna byto. Wido-
cznie polski jezyk zostal im przepisany jako ostatni
w planie nauk; postanowiono z nich zrobic najprzod
Francuzow, Niemcow, Anglikow, a mowe polska po-
zoslawlono na szarym Koncu, jezeli czasu starczy a
ochoty stanie. Chlopcom nie dziwi¢ sie, ida oni tak
jak ich. zwierzchnos¢ domowa kieruje; na t6j zwierz-
chnosci téz cata wina lezy. To cudzoziemskie wycho-
wanie niemalo juz nam zrzadzilo szkody, przeksztal-
cajac rodakow naszych w jakies kosmopolityezne isto-
ty, szukajace poza krajem szczescia i celu iycia, a
pomiatajgce wszystkiém w rodzinie. Bogdajby ci mto-
dzi ludzie, wezesnie upamiglawszy sig, innym poszli
torem. A czynimy te uwage w nadziei, ze dojdzie o-
na do osob interesowanych, a moze wplynie na za-
patrywanie si¢ich w téj sprawie. Cudzoziemcy obejda
si¢ bez nas, maja oni dos¢ podpor w kraju swoim,
a dla nas nadzieja pozyskania jednego wiecé] oby-
walela oswiéconego i kochajacego kraj, zawsze jest
pozadana. ' '

Nieste_ty! ubiegly nas gazety w sprawozdaniu o dok-
toryzacyl W tulejszéj szkole glowné] p. Ksawerego
Pasiutewicza; nie bedziemy wige opisywaé szezego-
low, fakt tylko zaznaczamy. Publiczna ta uroczystosé,
piérwsza jaka u nas od tylu lat miala miejsce, $cia-
gnela mnostwo osob, bioracych chetnie udzial w tém
wszystkiém, co tylko postep swiatla w kraju naszym
wskazuje. Swiatto bowiem, 1o byt, to przyszlosé, to
nadzieja kraju. Nie bylo wprawdzie ani tog, ani bi-
retow, ani lacirskiego jezyka w takich razach uzywa-
nego; ale zachowano zreszta wszelki obyczaj wi:liacy
sie z podobnemi uroczystosciami. Urzedowe rozdawa-
nie najwyzszych stopni naukowych zyskato u nas
prawo obywatelstwa i weszlo w czyn. To wlasnie
jest pozadaném, reszty dokona doswiadczenie; ktorego
brak piérwsze kroki stawiane na dawno juz zanied-
banéj drodze czyni zawsze trudnemi.

Dziwny w tych dniach widzielismy rodzaj targu.
Bylo to na Wolowéj ulicy. Pewien poczciwiec potrze-
bowal naby¢ nie pamigtam juz Jaki sprzet domowy.
Handlarze starozakonni ciagneli go do dwoch sklepow.
Kupujacy si¢ wahal, nie umiejac widac sam rozstrzy-
gna¢, ktoremu ze streczonych handlow daé %iérwszezi—
stwo. Poczeta sie wiee Homerowa scena. Rudy Pa-
trokl z zézowatym Sarpedonem zawigzali wa}ke na
jezyki. Od wymyslow przyszlo do razOw. Boj trwal
zajadly, podczas kiedy ten o ktorego walka sig toczy-
ta, zalozywszy z zimna krwia rece, przypatrywal sig
jéj kolejom , z zamiarem obdarzenia zwycigzcy swojemi
faskami. Nareszcie padi Sargedon, a tryumfujacy Pa-
trokl poprowadzil tego, 0 ktorego ‘boj si¢ toczyl, pod
swoj namiot, to jest do budki sklepowej. Walka trwa-
la dwie godziny, targ przyniost dwadziescia kilka
groszy. llez to razy 1 W dziejach ludzkosci zdarzaly

sie takie walki bezowocnel.....

pigknos¢ jed-

——————————

ficanyeh, gdyby ich o to pytano. I doprawdy wolimy aby nie-
wiasty nasze w téj mierze pozostaly jaknajdiuzéj “parafian-
kami, wstydzgcemisig Sciggad oczy ciekawych Humow chocby
tylko na swoj WIZt;:runek, niz zeby po_europ Sk'i“ rc?dﬁal?ég
: i ] Oy P i T ea
popisywac si¢ publicznie z swojemi wdzig (Przyp. Tedak,)



OBRZEDY WESELNE LUDU

W WILKOMIERSKIEM.

przez

Mscislawa Kaminskiego.

Nigdzie moze to przyslowie: co kraj,
to obyczaj, tak obszernego nie ma zasto-
sowania, jak u nas na Litwie. Tu nie-
tylko w kazdéj gubernii, w kazdym po-
wiecie, lecz nieledwie w parafii kazdé;
znaléz¢ mozna wydatne roznice, tak pod
wzgledem ubioréw i jezyka, jak niemniéj
zwyczajow 1 obyczajow. Te rozmaitosé
uwaza¢ nalezy za wynik charakteru
Litwina, ktory nierad si¢ wychyla po-
za obreb swéj wsi i parafii i uporczy-
wie raz przyjeta wiarei obyczaj chowa.
Gdybysmy szerzéj chcieli zastanowic sie
nad tym przedmiotem i gdybysmy nade- '
wszystko posiadali porownawczy opis
zwyczajow wszystkich okolic Kkraju na-
szego , niejedenby zapewne znalazl si¢
fakt, udowadniajacy nasze twierdzenie.
Znajdujemy np. w Litwie zaniemeriski¢]
obrzad postrzyzyn, ktory, jak wiadomo,
byl spolny narodom stowiarskim, a kto-
rego jednak w glebi Litwy wecale nié-
ma. Toz samo da si¢ powiedzié¢ o roz-
maitych modyfikacyach ubiorow, piosnek
i obrzedéw, ktore w jednych miejscach
sa zachowane w caléj swéj nienaru-
szonosci, w innych za$ nosza na sobie
widoczne pietno przyswojenia lub nasla-
downictwa. Toz samo rzec mozna i o
jezyku, ktory zachowujac w niektorych
miejscach pierwotng swa czystos¢, w in-
nych kaze sie domysla¢ wplywow pol-
skiéj lub ruskiéj, a nawet niemieckiéj
mMowy.

Lud ktorego weselne obrzedy zamie-
rzylismy opisaé, jako usadowiony w sa-
mém, ze tak powiém, sercu Litwy i, o

S e

ipod storicem, ze duch tylko jeden trwa, materya zas
j musi ulega¢ nieustannym przemianom; inaczéj zycie

tu i ostros¢ zarysow, nowych mua wdziekow przyczy-
niajac. :
Pomimo jednak caléj nienaruszonosci litewskiego

wne ceremonig wyrzucil, (np. staro-poganskie slubne | ludu, obawia¢ sie nalezy, aby to co sie kilku stule-

!nie byloby zyciem. Chrystyanizm téz niejedna zape-
(

| obrzadki), niejeden barbarzynski zwyczaj przeistoczyl | ciom oparlo, nie uleglo wszechwladnéj reakcyi dzie-

wigtnastego wieku. Tém wiecé] uza-
sadniong wydaje sie ta nasza obawa,
ze dzis juz gdzieniegdzie spanoszony wio-
scianin swa  poczeiwg  samodzialowa
$witke na surdut zamienia; a w wielu
téz miejscach szulerka i prozniaciwo. z
panskich. podwojow rade pod strzeche
kmiotka zaziéra¢ poczynaja. Nawel piesn
gminna, ta arka przymierza kazdego
narodu, kryje swe wstydliwe oblicze przed
rozbujala, hulaszeza, w ulicznych $ciekach
zrodzong piosnka. A coz mowié o tych
nieszczesnych chlopakach lub dziewcze-
tach, ktorym los nienawistny sluzbe dwor-
ska przeznaczyl?

My, co w mowie, obrzedach, obycza-
jach izwyczajach kaidego narodu, przy-
wykliSmy dopatrywac jakis boski i wiel-
ki pierwiastek, przestapmy Smialym
krokiem prog téj czarownéj $wiatnicy.
Tu skamieniala przeszlosé bratnim na
nas okiem poglada; tu przymioty i wady
przodkéw naszych, ziemska maska nieo-
stoniete, w wyraznych jasnieja zarysach;
tu w glebt ich serca wyczytasz lacno
stopien jaki narod zajmowal w cywi-
lizacyi i uobyczajeniu; tu wreszcie kazdy
kamien zrozumialym do ciebie przemowi
jezykiem.

Obrzedy weseine wszelkich ladow,
zostajacych jeszcze w dzieciristwie, sa
prawdziwie narodowym dyalogiem.
Wszystkie bowiem obrzedy ludowe za
nic innego poczytywaé nie nalezy; jak
za rodzaj symbolicznego dramatu. Nie
wyda sie to twierdzenie paradoksalném,
gdy baczném okiem zajrzymy w odle-
gla przeszlosé. Czyliz bowiem w ksztal-
towaniu si¢ ludowych pojeé,, na piér-

ile to by¢ moze w dziewietnastym wie- g 2 ot DRI T e wszém miejscu nie dostrzegamy owych
ku, odsuniety od obcych wplywow, naj- Tl R i IR ST o3 dyalogow zwanych mysleryami, kiore
lepiéj zapewne przechowal swa narodo- Mtodzieniec podaje swéj wybranéj obwarzanki. (Rys. znadeslanego szkicu Kostrz.). nie wychodzac zrazu poza obrab koscio-

wos$é, a wiec i obyczaje, bedace najwy-

mowniejszym jéj wyrazem. Jezeli, ulegajac zwyczaj-
nemu biegowi rzeczy ludzkich, wiclce sie one od-
mienily od -czasow Kiejstuta i Jagielly, to nie tak
skutkiem obcych wplywow lub wynarodowienia, lecz
raczej z téj prostéj przyczyny, Ze nic niéma trwalego

(kunica); te

wszelako jego reformy przyrownacby

mozna do mistrzowskiego pedzla, ktorego uzyto do
poprawienia starozytnego obrazu. Nie niszczy on naj-
wydatniejszych ksztaltow pierwotworu, nie zaciéra
udatnych jego rysow, lecz fagodzi jaskrawosé kolory-

PANSTWO MLODZI JADA DO DOMU: (Rysowal z nadestanego szkicu Pillati).

la, przeszly nastepnie na deski prze-
nosnych teatrow, by podnies¢ si¢ wkrotee do
godnosci sztuki i poezyi? Lubo wielka znajdujemy
roinice pomiedzy najprostszemi nawet pod wagle-
dem ukladu takowemi mysteryami i najzawilsze-
mi weselnemi obrzedy, zawsze jednak niepodobna




nie dojrzé¢ wspolnosci ich pochodzenia i wielkiego
miedzy niemi powinowactwa. Piérwsze byly utworem,
ze tak powiém, oderwanym, drugie poczytywac nale-
zy za przejaw Zzycia, iycia nadewszystko codziennego;
tamte byly fantastycznym cbrazem jakiegos szczeg_ol-
nego wypadku, te niby norma ogélng wszystkich
podobnych chwil 2yplowych._Form¢ zas, podzial i zna-
czenie tu i tam znajdujemy jednakowe: toz samo na-
stepstwo akeyi od rzeczy prostych do coraz wigcé
zlozonych, toz samo ugrupowanie sie scen podrzed-
nych obok glownéj, bedacéj niby criterium i zawiaz-
kiem calego utworu, toz samo wreszcie zmyslenie
nazw i rol. Trudno tu wprawdze dopatrzyé jakiéjs
poezyi lub estetycznego piekna, lecz weale nas to nie
zadziwi gdy zwazym, ze warunkiem poezyi jest doj-
rzalos¢ umyshu, a 1éj ostatniéj niepodobna wymagaé
od ludu zostaja- .
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spija ulubione afus (piwo), a jé slonipe,— nic to nie
pomoze, tesknota osiadzie na jego czole, smutek za-
gniezdzi si¢ w sercu, a pogladajac W strong swoich
pol i lasow, mowi z westchnieniem: czynagj nie ra-
mul (tu nie wesolo). To wlasnie sie przyczynia do owéj
krzywdzacéj opinii, jaka wyznaja niektorzy obywate~
le, ze chlop litewski nie ma najmniejszego sprytu,
ze jest do niczego niezdatny i t. d.

Jakkolwiek zbicie tego zdania przekracza zakres
pracy naszéj, nie mozemy jednak obojetnie t¢j kwe-
styl pomina¢. Litwin na panszczyznie jest opieszaly—
zgodal lecz czyliz obeym jest dla nas ten fakt psy-
chiczny, ze wiecé] sie czlowiek czuje obowigzanym
za swe wlasne dlugi, niz za te ktorych poczatek gdzies
niknie w dziejowéj pomroce? A im odleglejsze sq te
czasy, tém téz wiecé] zaciéra sie¢ w.umysle dluznika

cego w dziecin-

stwie umysto-

wém, w dziecin-
stwie spolecznego
rozwoju i zycia.
Napotykamy  tu
natomiast na ka-
zdym kroku sym-
bolicznosé, prze-
chodzaca czesto w
mistyeyzm, co nas
takze dziwic¢ nie
powinno, albo-
wiem charaktery-
styczng cechg po-

czatkujacych u-
myslow jest u-
zmyslowianie o-

derwanych pojec.
Wiele z tych ob-
rzedowych szcze-
golow jest dla nas
nierozwigzang za-
gadka, do ktord
jeszezesmy klucza
nie wynalezli
Czyz wielowieko-
we mgly nie mia-
ly czasu zgescié
sie nad niemi w
czarne, nieprzej-
rzane chmury? A
jednak gdyby sie
udato podniesé t¢
ciemna opong
kto wié czyby-
$my nie znalezli
w tych faktach ja-
$niéj wypisané]
przeszlosci, niz w
najautentycznie) -
szych pomnikach
ikronikach. Pra-
wde te uznano 1
wzieto sie do pra-
cy gdzieindziéj,
lecz u nas.... i ta
niwa, jak wiele
innych, lezy je-
szeze odlogiem.
Piérwszym ak-
tem weselnych o-
brzedow, sa wia-
sciwie zamoOwiny
czyli ogledziny.
Zwykle maja one
miejsce w Jakiém

sgsiedniém mia-
steczku na kier-
maszu, np. W

Witkomiérzu na gy
$wietych Piotra i Pawla, lub w Koyvars}(u na $wie-
tego Jana. Tlumy miodziezy obojé] plei, ze wszech
stron zgromadzonéj , tu zabiéraja najomosé, tu
wypatruja  doczesne towarzyszki lub wwarzy§z{
swojego  Zywota. Podiyle matrony wielka tu (ja
i wszedzie podobno w takich razach) odgrywaja
role: one dobiéraja mlode pary i staraja si¢ Je
zblizyé. Jednakze w bardzo rzadkich ty}ko ra-
zach” miodzieniec bierze zone z odleglych. wsi; odle-
glos¢ milowa juz sie uwaza za przestrzeri zbyt dale-
ka, a wiec niedogodng i wielkich zachodow wyma-
gajaca. Pochodzi 0 z zasiedzialego charakteru Litwi-
na, ktory wychyliwszy sig o kilka wiorst za swoje
skibe, juz jest nieswoj, juz go co$ korei i nudzi, i u-
waza sie jakby w obcym zupelie kraju. Niech mu,

oddzielonemu od swoich, daja najlepsze wygody, niech !

MATKA PANA MLODEGO SPOTYKA NOWOZENCOW. (Rysowal z nadeslanego szkicu Kostrzewski).

poczucie obowiazku; bo i zkad zreszta, nie majac o?‘wiaty,
ma wiedzié¢ o jakich$ tam umowach przed kilka za-
wartych wiekami? Wynika ztego przekonanie, ze nic
80, krom panskiéj przemocy, nie obowiazuje do po-
stug dworskich, 'a w takim razie moznaz wymagaé
Po_nim takiéj gorliwosei, jakby na swoje i swojé]
rodziny utrzymanie pracowal? Ze jest niezrecznym lo-
kajem i poslugaczem, to rowniez nas dziwié nie po-
winno—jest to cecha wszystkich prawie ludow z Li-
twg spokrewnionych, albowiem te narody, jak mowi
Mickiewicz ,nie sa stworzone do lokajstwa. Przezna-
czeniem naszego kmiecia jest uprawa roli—roli prze-
dewszystkiém wlasnéj i kraju wlasnego; wyrwac go

z tego stanu, znaczyloby to uszezknaé kwiat z macie- |1

‘rzystéj lodygi.

Jezeli mlodzieniec znajdzie i upodoba skrzetng i

| dnak z oka dziewczyny,

gospodarng dziewoje, (bo na te przymioty szczegolnie
zwazaja W wyborze malzonki), nie oswiadeza jéj za-
raz swoich checi, lecz wybiéra (zwykle ku jesieni)
swata, ktory w s$wiatecznéj sukmanie, z barylka lub
flasza gorzatki, jedzie w najblizszy wtorek do wsi,
w ktoréj sie wybrana znajduje: Zauwaimy tu, e wy-
bor dni gra nieposlednig role w obrzedach s'lubnyc{.
Kazda z gléwnych scen tego dramatu nie mote sie
inaczéj, jak w pewnym, oddawna ustanowionym dniu
odbywac. Jestto, zdaje nam sie, cecha wszystkich lu-
dow, do ktorych swiatlo cywilizacyi przystepu nie
mialo, Ze szczegolne przywigzuja znaczenie do nic
nieznaczacych szezegétow i drobiazgow.

I tu, jak wszedzie, przebija si¢ wykretna natura
naszéj piérwszéj rodzicielki Ewy. Lubo zazwyczaj ja-
kies niepojete przeczucie szepnie dziewczynie o przy-
byciu tak poza-
danego goscia ja-
kim jest swat,
przeciez stara sie
okaza¢ mnajzupel-
niejsza obojetnosé,
nieledwie wzgar-
de dla cal¢j plei
mezkiéj i zakasa-
na do kolan, (moze
i to pod rubryke
kobiéeych strate-
gij podciggnad na-
lezy,) z zadartemi
rekawami koszuli,
sciéra, zamiata,

myje, sprzata,
czysei, skrobie,
szoruje, slowem

pracuje za ozté-
rech — rzekibys
Danaida, dla kto-
réj wyraz spoczy-
nek jest wecale
niepojetym. Je-
dnak’ baczny do-
strzegacz w sa-
mém tém zanie-
dbaniu dostrzegl-
by niemala doze
zalotnosci ;  jakoz
gladko zaczesane
wilosy 1 staran-
ni¢j niz zwykle
- umyta twarz, naj-
lepszym sa tego
dowodem. A co
sie tyezy pracowi-
tosci, to jest rze-
czq niezawodna,
ze gdyby codzier
podobnie mili go-
scie przyjezdzali,
wiesniaczka li-
tewska przewyz-
szylaby wszystkie
inne w skrzetno-
sci,  oprzatywa-
niu- i gospodar-
skich zatrudnie-
niach.

Swat tymcza-
sem toczy z rodzi-
cami obojetng roz-
mowe o ciezkich
czasach, nieuzy-
tosci  dziedzica ,
srogosci ekonoma,
zdzierstwach a-—
rendarza, nieuro-
dzaju i t. d., nie
spuszczajac je-

ktoré] przymioty wychwa-
la, i wszelkiemi silami usituje zapoznac ja z zale-
tami swojego klienta. Wreszcie powstaje z uroczy-
sta powaga i oswiadczywszy cel swojego przy-
jazdu, bez wybiegow, bez WYk"Q“?W, pokornie o re-
ke dziewczyny prosi- (1) Z taproshy laczy, jako cor-
pus delicty swojego poselstvya,.Pl‘zywiezionq gorzatke,
ktoréj przyjecie lub odméwienie przychylng lub nie
oznacza odpoWledZ- W piérwszym razie interes jest
skoriczony, sprawa zapita, a corka przyrzeczona. Wo-
(1) Oto jest zawsze jednakowe przeméwienieswata: ,U sta-
rego Imbrassa z Wplosgyn, Jest mlody golgh’, jak- ksig e
jasny, biéda tylko Ze niéma " dla golgbki. Alez jaki golgh!
jaki golab’l Za gérami, za morzami slyszeliSmy Ze macie go-
gbke. Czy nie moinaby wige polgczyé te golgbki? Tozby
dopiéro bylo golebigt bialych, ztotych i dyamentowych!



la rodzicow, jest wola corki, i nie slyszeliémy
nigdy przykladu, aby kiedykolwiek corki, a nawet
synowie stawili swoim rodzicom opér. Nieograniczo-
na wiadza rodzicow, ten zabytek czasow patryarchal-
nych, dotrwala dni naszych prawie nienaruszenie, i
jezeli gdzieniegdzie zaslyszéé mozna o krnabrnosci
dziatwy wzgledem rodzicow, o zwadach, klétniach i
niesnaskach, jakie pomiedzy piérwszemi a dragiemi
miejsce maja, to jestesmy prawie przekonani, ze na-
lezy je raczéj policzyé do spraw codziennych, po-
wszednich, niz do tak waznych spraw zywota, jak
wybor meza lub zony. Tu rodzice odzyskuja berlo,
a dzieci z pokora swe losy w ich reku skladaja.

Nic nad to naturalniejszego. Kmiotek nasz bardzo
mlodo wstepuje w zwiazki malzeriskie, nie ma do-
$wiadczenia ani zadnych zasad, musi wiec ulegaé
kierownictwu tych, ktorzy dzigki piérwszemu, wyro-
bili sobie drugie, i procz tego najzupelniejszém jego
ciesza sie zaufaniem; i tém latwiéj mu to przychodzi,
iz rzadko kiedy pojmuje prawdziwa milosé, a rza-
dziéj jeszcze tak dalece rozpuszcza wodze swym na-
migtnosciom, aby ich jedném zelazném slowem e
moznal“ pohamowaé nie zdolal. Co wiee w warstwach
wyzszych nalezaloby uwaza¢é za wybryk przeciwny
naturze i rozumowi, tu staje si¢ wlasnie pajloglcz-
niejszém nastepstwem praw boskich i lud’zklch.. Zl.a;d
6z i dziewcze przywolane, udajac najprzod niewia-
domos¢ o co rzecz idzie, a skoro pozna prawdziwa
przyczyne, starajac sie okazaé swoj wstret do mal-
zefistwa i do wodki ktora jéj podaja, jakby rzeczy-
wiscie i jedném i druga gardzita, gdy sie dowié o
woli rodzicow, odpowiada z pokora, ze ich wola jest
jéj wola.”

Zaiste warto widzié¢ dziewezyne przy téj odpo-
wiedzi. Ani pioro, ani pedzel, ani fotografia nie zdo-
fatyby jéj przedstawié taka, jaka jest rzeczywiscie.
Trzebaby chyba to wszystko zjednoczyé, a i tak nie
wiem, czyby si¢ uchwycilo t¢ postaé petng zaklopo-
tania i jakiéj$ udanéj niecheci, skrobigca palcem mech
kurnéj chaty, stojaca tylem do swata, bokiem do ro-
dzicow i odpowiadajaca na ich zapytania swojém nie-
zrownaném:

— Kazna? (Ktoz wié?) .

Filozofowie zauwazali, ze oprocz jezyka mysli, czio-
wiek ma jezyk namietnosci czyli uczué; lecz tego; o
ile wiemy, zaden w nich nie powiedzial, ze sa w je-
zyku ludzkim pewne wyrazy, streszczajace caly jego
istote, ktore sa niby odzwierciedleniem duszy czlowie-
ka, ze wszystkiemi jéj cechami i przymiotami.

Takim wlasnie wyrazem jest owo maluczkie stow-
ko — ktéz wié? Rzeklbys cala natura niewiescia, jéj
niewinne wybiegi, jéj slabosé i moc zarazem, jéj checi,
pragnienia, a zarazem niepewno$¢ swojego losu, jé]
myséli, uczucia, rozum,—slowem wszystko w tym wyra-
zie, niby w ognisku soczewki optycznéj, odbilo si¢ i
odmalowalo.

Nieraz juz stawiono pytanie, czy mozna znaléi¢
w najnizszéj klassie spoleczeristwa milos¢ prawdziwa?
czy kmiotek zdolnym jest do kochania?

Odpowiedz na to tatwa. W bardzo tylko rzadkich
razach milo$¢ chlopa naszego wyjdzie z granic pro-
stéj sklonnosci, w bardzo rzadkich tylko razach wzniesé
si¢ umié nad rzeczywistosé i nieugaszonym plomie-
niem rozgorzéé. Zalezy to od wielu, przyczyn: klimat,
nieustanna praca, fatwosé ozenienia sig, a nadewszystko
nierozbudzone wyzsza o$wiata namigtnosci—nieposle-
dnig Fod tym wzgledem graja role. Bywaly jednak

- przyklady, ze mlodzieniec, nie mogac wyprosic u sro-
giego dziedzica reki swéj ulubionéj, uciekat si¢ do sa-
mobojstwa, i to wlasnie dowodzi, ze milo$é zawsze
i wszedzie jest jednakowa.

Wreszcie przyrze_czeni_e otrzymane. Na zapicie do-
bréj sprawy czestuja dziewezyne gorzatka. Lecz i tu
zwyczaje przepisuja  Jé) pewne fortele: nie da
sie odrazu uprosi¢ — owszem, dlugo sie wzbrania i
niby sprzeciwia, az wreszcie z Wybornie udanym wstre-
tem, zastaniajac oczy lewa reka, przytyka kielich do
ust prawa, z pare razy pokosztuje, zmarszezy sie,
skrzywi, splunie i spetniwszy grenadyerskim tykiem
napoj, ucieka skwapliwie do komory. Na tém sie koni-
czy ogledziny. Przystepujemy teraz do drugiego aktu
slubnych obrzedow.

W niedzielg nastepna, zaraz po mszy, W lowarzy—
stwie swata, przyjezdza pan mlody W Progi swojéj
ukochanéj, przywozge dla ni¢j i dla jéj rodzicow da-
Ty, na jakie go staje. Jest to rodzaj zareczyn, a wila-
$ciwiéj ostatecznych umowin o przyszlym slubie, za-
powiedziach, weselu, posagu, (krajczys) i t. d.

Niewinne Litwy obyczaje bynajmniéj nie zmieniaja
stosunkow zareczonéj pary, ile ze Litwin ju z saméj
swéj natury niewielka do milosnych zapalow skion-
no$é objawia. Nigdzie moze skrzydlaty bozek milosci
tyle nie napotyka oporu, co w téj krainie.
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Nastepuja nowe libacye, tak na nieszczescie nieroz-
laczne ze wszelka uroczystoscia naszego chlopa. Jest-
ze to skutkiem spodlonéj, jak moéwia, natury jego?
Nie zaiste, wierzymy, %e czlowiek czy tron posiedzie,
ezy wyrobnika sukmane przywdzieje, zawsze pozosta-
nie czlowiekiem, wiec istota majgcq swoje wady i
przymioty; tych za$ nie odziedzicza z urodzenia, lecz
nabywa je w zyciu, z przyjaznych lub szkodlisvych
wplywow. Niedos¢ bowiem ze jarzmo schyla czolo
czlowieka ku ziemi, ze go upadla i odbiéra mu bos-
ka nature; i na to takze pomniéé nalezy, ze w kaz-
dym wazpiejszym dla niego dniu, czlowiek pragnal-
by wygna¢ ze swéj duszy wszelka czarng mysl i, o
ile mozna, pokaza¢ si¢ wesotym. Ot6z jedynym skute-
cznym na to sposobem jest, w jego przynajmniéj ro-
zumieniu, trunek. Nie przeczym ze lekarstwo niebez-
pieczniejsze od choroby, lecz i to wiemy, ze gdzie nié-
ma o$wialy, tam niéma wolnego wyboru.

Odtad rozpoczyna sie epoka nieustannych darow:
narzeczony obdarza narzeczong, la narzeczonego, obo-
je swoich rodzicow i powinowatych, ktorzy takze
wzajemnoscia odplacaé sie winni. Niéma nikogo coby
nie otrzymal jakiego daru, niéma nikogo coby nie o-
fiarowal. Ztad wyplywa rownowaga pomiedzy daja-
cymi i odbiérajacymi, i to wlasnie jest Erzyczynq, ze
darow tych policzy¢ nie mozna na karb chciwosci,
tylko poczytaé je wypada za wyraz obustronnéj zy-
czliwosci i przyjaini. Jestto symboliczna mowa pier-
wiastkowych ludow—mowa prosta lecz zrozumiata.

Narzeczona, tak dla zjednania sobie rodzicow na-
rzeczonego, jak niemnié¢j dla okazania im swoich zdol-
nosci, posyla dla swéj $wiekry stan lub wiecéj plot-
na wiasng utkanego reka. Nie zapomina téz i o in-
nych domownikach. Wtenczas to wiesé o zareczynach
szybko sie rozbiega po calé) wsi, a zyczliwi sasiedzi
i krewni przyrzekaja dary potrzebne na nowa gospo-
darke zawigzujacego sie stadla. Zamozniejsi przezna-
czaja naten cel juz owce, juz koze, mnié] zas zamoz-
ni ofiarujy kury, gesi lub warzywo.

Czas pomiedzy zareczynami i weselem splywa na
rozmaitych przygotowaniach: tu maja miejsce zapowie-
dzi, wybor druzbow, swaci, poselstwa do dworu, je-
zeli ten istnieje i t. d. :

Co sie tyczy wyborow weselnych urzednikow, te
nienazbyt latwo nastepuja: najwieksza mianowicie
trudnos¢ zachodzi w uproszeniu jakiéj podzylé) ma-—
trony na swacie. Ten bowiem urzad nietylko iz wy-
maga przezornosci i doswiadczenia, lecz nadewszystko
pociaga za sobg niemale, jak na lud prosty, wydatki.
Pomimo to jednak zamozniejsi wloscianie staraja sie
dobra¢ dwie swacie, jedng od miodego, druga od
mlodéj. One wespol ze swatami marszatkuja ocho-
czym weselnym zabawom, z ta wszelako roznica, ze
do swata nalezy kierownictwo wigeéj powierzchow-
ne, a do swaci caly wewnetrzny wesela zarzad. One
pieka korowaj, gotuja i smazy rozmaite pokarmy, ro-
big z gorzalki ulubiony krupnik, opiekuja sie panna
mloda, wreszcie sa niby okrasa i solg godow wesel-
nych.

Nie tak dawne jeszcze czasy, gdy do swata nale-
zaly wszelkie weselne mowy i krotkie oracye, kto-
rych ilos¢ coraz si¢ zmniejsza; dzi$ jednak, poniewaz
rzadko kto je umié¢ na pamieé, kazdy komu sie spo-
doba moze sie popisywac ze swoja erudycya. Swat
gra natomiast wazng role przewodnika i mentora u-
roczystosci i doskonale zwykle wywigzuje sie ze swéj
roli.

Swat i swacia, to niby przybrani rodzice, ktorych
cala rzeczpospolita godowa wielkim szacunkiem ota-
cza, a nawet i nadal wyraz swat lub swacia uwaza
sig za pewien rodzaj powinowaclwa, Ze nie powiémy
pokrewieristwa, wzgledem panstwa mlodych. Ojcowie
i matki chrzestne, gdzieindziéj tyle znaczenia majacy,
zdaja sie tu nizszy od swatostwa stopien zajmowac.
To nas przekonywa jak wysokie rozumienie nasz lud
o zwigzkach malzenskich posiada; jest ono wyplywem
wysokiego uobyczajenia, skromnosci i prostoty, albo-
wiem stan malzenski nazwaé mozna termometrem
moralnosci spoleczenstwa. I

Lubo ilo$¢ druzbow czyli mlodziericow (jonnikas)
ustanowiona jest po dwoch dla mlodego i tylez dla
panny mlodé), jednak zwykle piérwszy ma ich do
kilkunastu, a nawet i wigcéj. Jest to niby przyboczny
orszak mlodego, ktory w pewnych okolicach przy-
biéra w tym uroczystym dniu miano ksiecia.

Przybrany w najlepsze swiateczne szaty, wiec w ku-
sy bialy barani kozuszek, opasany rzemykiem o mo-
sigznéj klamrze, buty z dlugiemi cholewami i czapke
z przypieta wigzka ruty, ten sam chlopak, ktorego-
$smy widzieli skurczonego pod batogiem ekonoma,
dzis wyglada jakby nie ten sam; $mialo naprzod po-
glada, smieléj jeszcze drobnym mierzynkiem toczy i
gromkim glosem wysépiéwuje przekazane od praojcow
piesni. Taka to jest roznica niewoli od swobody: piérw-

sza czlowieka uzwierzeca, drugd bydle nawet uczlo-
wiecza.
A sa jednak ludzie, ktorzy braterstwo wioscianina,
jego réwnosé w obec prawa, jego wreszcie umyslo-
we zdolnosci, poczytuja za utopie Baboeufow, Saint-
Simonow, Fourierow; sa ludzie, ktorzy w wyrazie
»cham widza streszczenie tego wszystkiego, co na-
tura ludzka ma najbardziéj podlego, nikczemnego,
zwierzecego. I tacy ludzie zyjaw dziewigtnastym wieku!!
llo$é druzek, rownie jak i drazbow, nie jest stale
okréslong: moze byé jedna, dwie, trzy, pie¢, dzesied
i wigcéj; wszakze zawsze jedna z nich (zwykle bra-
tanka) jest najstarsza i nieodstepna towarzyszka pan-
ny miodéj. Ubior ich podezas weselnych godow jest
wiecéj niz swigteczny. Staraja sie wowezas Jjaknaj—
strojniéj pokaza¢. Jedwabne, jaskrawe spodniczki i
sznurowki, wstegi, kwiaty, ruta, $wiecidetka, pacior-
ki, korale, falszywe perly, srébrne pierscionki — oto
przydatki ktoremi staraja sie podwyzszyé swe wdzie-
ki, niebardzo, méwigc nawiasem, dla nas ponetne,
lecz niewatpliwie wybornie si¢ zgadzajace z niewy-
brédnym smakiem chlopa naszego. Na wlosy rozpu-
szezone w dwa warkocze, wkladaja rodzaj dyademu ze
wslazek 1 swiecidelek, zwany kasnikas. Ubior ten jest
przedmiotem szczegolnych zabiegow kazdéj dziewczy-
ny, i gdybySmy mieli moc czytania w ludzkiéj du-
szy, niewatpliwie w kazdéj dziewczynie, az do dnia
slubu, znalezlibysmy wszystkie mysli wirnjace, kreca-
ce sie, biegajace okolo tego jednego wyrazu kasnikas.
I wyznaé nalezy ze ten stroj weale nie jest bez wdzie-
ku; wolalbym go nawet niz modne czupiradta paryz-
kie.

W ubiorze panny mlodéj i druzek niéma prawie
roznicy: toz samo nalezy rozumiéé o panu milodym i
jego druzbach. W niektorych okolicach pozostal zwy-
czaj, ze jeden z tych ostatnich odgrywa role blazna,
$miészy cale grono weselne, przewraca koziolki, pra-
wi trzy po trzy, $mieje sie, tancuje, $piéwa i wszel-
kiemi silami stara sie pobudzi¢ do wesolosci. Nieraz
temi dowcipkowaniami i samby Stariczyk nie wzgar-
dzil. Zelazne wszakZe jarzmo rzeczywistosci rzadko
kiedy tak jest lekkie, aby sie wesolosci podniesc dalo.

W niektorych okolicach Litwy i dzis jeszcze ob-
chodza tak zwany ,wieczor dziewic* (Merguwakaras),
tu wszakze, dla niewiadomych przyczyn, zaniechano
tego zwyczaju.

Lecz czas juz przystapi¢ do samego wesela.

Jeszeze ciemno na dworze i kury ledwie piaé prze-
staly, a juz tak w chacie mlodego, jak mlodéj, krza-
tanina, bieganie, powszechne zajecie. Pan mlody, we-
spot ze swoja druzyna, czysci Konie, uprzaz, smaruje
buty i niecierpliwie oczekuje pory wyjazdu. Panna
za$ mloda rowniez si¢ krzata okolo swojego stroju,
myje sie, czesze, ubiéra, czasem zaplacze, lecz zwykle
1 przez izy dopatrzyé mozna usmiéch wesela. Malo
wprawdzie wygra na téj zmianie—tu byla niewolni-
ca rodzicow, tam bedzie meza—lecz jest co§ w na-
széj naturze, ze zawsze nowe sitko lubim na kolku.
Lecz oto przywdziata jedwabna faldziasta spodnice,
zupan granatowy z amarantowemi wylogami, upstrzy-
la glowe secing roznobarwnych wstazek i wyczekuje
zbiérajacych si¢ powoli sasiadow i sasiadek. Ma sie
rozumiéé ze ci ostatni nie daja sie prosi¢. Rzadko
ktory z nich nie Jjest zwiazany z rodzing nowozericow
wezlami pokrewienstwa lub powinowactwa; a przy-
tém kazda zabawa, kazda rozrywka, ilez ma uroku,
ile wdzieku w jednostajném zyciu pracy i cierpier
naszego kmiotka! Nietylko wiec z té] wsi, lecz nawet
z sasiednich, ciagnie na gody weselne wszelkiego wie-
ku i plei ochoczy ludek. .

Czy z powodu ciasnoty miejsca, czyli téz z innych
przekazanych tradycya przyczyn, dziatwa drapie sie
na piec, a ich Jjasnowlose glowki dziwnie uroczo na
czarném tle okopconych $cian i pulapu odbijaja.
Druzki, majac posrod siebie narzeczona, zajmuja ta-
Wy, zazwyczaj pod frontowa $ciang stojace. Inne oso-
by albo biora udzial w weselnych przygotowaniach,
alboli téz rozbite w rozne grona ikupki, wesoly wio-
da rozhowor o rzeczach mnajwiecéj naszego kmiecia
obchodzacych, wige o patiszczyznie, rekrucie, nieuro-
dzajach, panach, ekonomach, ktorych, jak sie latwo
domysléé, weale nie cukruja. Bo 1€z groina, uzbrojo-
na nahajem postaé ekonoma, jest dla naszego ludu
niby wskrzeszonym Johdsem. (1). o

Wtém rozlega si¢ tetentkoni wraz z wesolemi o-
krzykami mlodziezy. Jest to znak przyjazdu pana mio-
dego. We wsiach, osobliwie zamozniejszych, ta
butna postawa kllkgdziesieciu dorodnéj miodziezy
mile sprawia wrazenie, a to (ém wiecé), %Ze wyraz
niewolniczé] pokory, rozlany nietylko na obliczu, lecz
w caléj postaci litewskiego kmiecia, tu, dzieki kilku

(1) Johds—to samo znaczy w mitologii litewskiéj, co u nas
szatan.



chwilom wesela, ustepuje miejsca mezkosci i otwar-
tosci. Nawet konik kurczacy sie pod cigzarem sochy
lub obladowanego wozu, parska raznie i tak $mialo
stapa, jakby czut gdzies zdala czaty Krzyzowca.

Nie tak latwo jednak trafi¢ do celu swoich pra-
gnieri! Bracia (czyli druzbowie) mlodéj, zamykaja wro-
ta i w obronnéj staja postawie. Po dlugich z obu
stron sporach 1 prosbach, wychodzi marszatek czyli
swat panny mlodéj, i nastepna zawiazuje sie rozmowa:

Marszalek. Kto tam?

Jeden z druzbéw mtodego. Goscie niebywali.

Marszatek. A wielu was Jjest?

Druzba. Tie slorice ma promieni, piasku morze, li-
sci_drzewo, ile zlosci jest u pana, tylu nas mlodych,
rzezkich chlopakéw, bogato ustrojonych, na rumakach
siedzacych, slodkie slowka mowigeych.

Marszalek.  Czegoz wam potrzeba, jakich wygod,
abyscie godnie byli przyjeci?

Druzba. Potrzebujemy noclegu, zabawy, slodkich
stowek, potraw. My i konie nasze zouzone, trzeba
wiec dla nas bialych lozeczek, pulchnych podusze-
czek, cienkich przesciéradel, migkkich piernatow, sniez-
nych obruséw, koniom stajenek , czapkom gwozdzi,
zupanom stoleczkow, dla $wiécacych bucikow podlo-
gi, a dla naszego ksiecia, ksigzyca $wiatlego, slonecz-
néj dziewicy.

Marszatek. Jesli wiecéj o nic nie prosicie, wszyst-
ko si¢ to u nas znajdzie. Wejdzeie w Imig Boze.

Pozwolg czytelnicy, ze przerwiem na chwile tok
opowiadania, dla zastanowienia si¢ pobieznie nad nie-
ktoremi cechami tego dyalogu.

(Dokoriczenie nastapi).

PRZEGLAD |
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22 maja.

Spor izby poselskiéj w Berlinie z gabinetem do-

. tad zalalwionym nie zostal. Z jednéj strony, ministro-
wie opiéraja si¢ na § 60 ustawy, prolestujg przeciw
wszelkiemu uszezupleniu ich przywilejow 1 nie chea
uczestniczy¢ w pracach izby, z drugiéj izba, odwolu-
jac sie takze do ustawy, twierdzi, ze ministrowie po-
winni stawié si¢ na kazde wezwanie marszalka, Kto-
ry nadto moze przerywa¢ im mowe i wzywac¢ do

orzagdku na rowni z innymi czlonkami izby. Uchwa-

ﬁme w tym duchu postanowienie nie przyniosto zad-
nych owocow i pozostalo bez odpowiedzi gabinetu.
W takim slanie rzeczy, izba uchwalila wyslanie a-
dresu do monarchy, z przedstawieniem calego polo-
zenia. Projekt adresu w oslatecznéj redakcyi przyje-
to na posiedzeniu w d. 19 maja, z poleceniem p. Un-
ruh przeczytania go na pelném posiedzeniu. Bank
und Hand. Ztg. doradza, aby przy kodcu posiedzenia
zapylaé syndykow koronnych o stanowcze rozwiaza-
nie kwestyi. N. D. All Ztg. twierdzi, ze wkrolce posel-
stwo krolewskie surowo poleci izbie rozpoczaé nano-
wo swoje prace, obecna bowiem chwila dotyczy nie-
tylko dzisiejszego wladey, ale i wszystkich orzyszlych
nastepcow.

Rzad francuzki otrzymat od generata Forey raport
oraz dziennik szczegélowy wszystkich dzialan wojen-
nych armii francuzkiéj pod Puebly. Oblezenie, prowa-
dzone umiejetnie, wydalo $wietne rezullaty. Juarez ob-
warowal Pueble tak siluie, iz zdawalo si¢ 7e jest nie-
podobna do wziecia. Dwiescie dzial miotajacych $mierd
w szeregi francuzkie, rozpaczna obrona kazdego fortu,
kazdego klasztoru i domu, przynosi wprawdzie zaszczyt
odwadze Meksykanow, ale wszystko to nie zdolalo
powstrzymacFrancuzow. Szalony za }:)Q.d. plecl.mtywapa r-
ty przezorném dzialaniem artyleryl iinZenieryi, prze-
lamal wszystkie zapory, i cale miasto prawie dosl.aiq
sie w rece francuzkie. Niéma watpliwosci ze w (¢
chwili nawet ostatnie dwa forty Guadalupe i Loret-
to znajduja si¢ juz pewnie w mocy generala Forey,
depesza bowiem z Kadyksu donosi, ze wd. 12 z. m.
Francuzi wypedzili Meksykanow na przedmiescia. O
ile dotad wiadomo, strata Francuzow nie przenosi
kilkuset Judzi zabitych i ranionych, w té] liczbie wszakze
jest kilku zualfomitych oficerow. Dla zapelnienia proz-
ni i $pieszniejszego zakoriczenia wyprawy, korpus o_d
trzech do dziesieciu tysiecy swiézego wojska udac sie
ma do Meksyku. Dli?nniki twierdza, ze general Fo-
rey po zajeciu Puebli odpocznie w tém miescie przez
czas niejaki, a potém pderzy na stolice. Upornie kra-
zace pogloski o zmianie ministeryum, nie zastuguja na
wiare. Falszywa takze byla wies¢ o aresztowaniu mar-
szalka Pelissier, jak 1o najwyrainiéj sie okazuje z listu

T, ale z tém wszystkiém  ani
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pisanego przez cesarza Napoleona, w ktorym ten mo-
narcha zapewnia marszatka o swém nieZmienném za-
ufaniu i szacunku. Twierdza ze zaraz po ukoriczeniu
wyboréw, cesarz zwola nowe cialo prawodawcze na
posiedzenie nadzwyczajne i w mowie tronowéj przed-

stawl obecny stan zewnetrznych i wewnetrznych sto-

sunkow Francyi. Wybory ukoricza sie w d. 30 i 31
maja. Zpowodu kilku zamachow, dokonanych na cu-
dzoziemcach przez Zolnierzy greckich w Atenach, po-
sel francuzki wystosowal note w tym przedmiocie do
marszatka zgromadzenia narodowego. Odpowiedz rza-
du greckiego obiecuje surowe i predkie ukaranie wi-
nowajeow. i

Sprawa dunsko-niemiecka zwracaé zaczyna coraz
silniéj uwage wszystkich publicystow. Dekrety krola
Fryderyka VII, przyznaja autonomia Holsztynowi, ale
za to wiyczaja zupelnie Szlezwig do sktadu reszty
monarchii. Jak wiadomo, wszystkie rzady niemieckie
oswiadezyly si¢ przeciw tym dekretom, Austrya zas
zaproponowac miala zbrojne zajecie Holszlynu na za-
staw, t. J. dopoki krol dunski nie odmieni postano-
wieti w przedmiocie Szlezwigu. Dzienniki utrzymuja,
ze Prussy 1 Austrya wezwg Dania na sejmie zwigz-
kowym do cofnigcia dekretow z d. 30 marca, w ra-
zie zas nie uwzglednienia zadan, przystapia do egze-
kucyi zwigzkowéj. Ten stan rzeczy poruszyl prawo-
dawecow angielskich. Na posiedzeniu izby lordow,
w d. 16 b. m. lord Ellenborough powstal na ambi-
tne roszczenia Germanii i zapytywal, jakie jest stano-
wisko rzadu w 1¢] sprawie. Lord Russell odpowie-
dzial, ze Dania nie dotrzymala przyrzeczen z 1852
nglia, ani Francya
nie dopuszeza egzekucyi zwiazkowé), chociazby czyn-
nie wystapi¢ mialy w obronie krolestwa duriskiego.
Deputacya grecka, bawigca w Kopenhadze, dotad je-
szcze nie otrzymala stanowezéj odpowiedzi w przed-
miocie przyjecia lub odrzucenia ~korony greckiéj.
Sprawa ta zalatwiona byé ma na konferencyi , mo-
carstw opiekutiezych w Londynie.

Korrespondent dziennika wiéderniskiego Presse, do-
nosi o zgodzie zaszléj miedzy kardynalem Antonelli i
ks. Merode. Ojciec $w., zlozony choroba, przywolat
swych ministrow i ze lzami w oczach wyrazil im
boles¢ jaka mu sprawiaja ich rozterki, wspomina-
jac o zgorszeniu jakieby nastapilo, gdyby jeden z nich
opuscil sluzbe papiezkg. Nazajutrz obaj ministrowie
byli razem na obiedzie u papiéza, ktory w dnia 41
maja opuscil Rzym, celem zwidzenia poludniowych
prowincyj patistwa koscielnego. Izba i senat w Tu-
rynie’ zajete budzetem wojny i kwestya wylepienia
bandytyzmu w Neapolu. Baron Ricasoli wyjechat do
Florencyi.

(Ind. Bel. France. Constitut. Schles. Ztg. Osser. Triest).

Ostatnie depesze. Berlin 19 maja. Wezoraj i o-
negdaj, ku wielkiemu zdziwieniu publicznosci, zjawili
sie¢ w kommissyi budzetowéj reprezentanci minister-
stwa marynarki. Na dzisiejszém posiedzeniu izby pa-
noéw byli obecni pp. Bismarck i Roon, lecz zacho-
wali milczenie.

Paryz 20 maja. France donosi z Puebli z d. 17
kwietnia, Ze prace obleznicze posuwaja sie naprzod
w pomyslaych warunkach: Ksigze Napoleon bawi
w Egipcie. W Aleksandryi ksigze wreczyt wice-kro-
lowi wielki krzyz legii honorowéj.

Berlin 20 maja. Staats Anz. donosi: krol w ciggu
dnia onegdajszego i wezorajszego cierpial bole kur-
czowe w nerkach. Po dobrze przepedzonéj nocy na-
stapilo polepszenie. Dzis stan zdrowia krola jest za-
dowalajacy.

Berlin 20 maja. Krazy pogloski o czastkowé] zmia-
nie gabinetu. :

Londyn 19 maja. Lord Russell oswiadezyl, ze admi-
ralicya otrzymala rozkaz wystania kilku statkow wo-
jennych do Matamoras, dla obrony okretow angielskich
od samowolnych konfiskat amerykanskich.

JAKEM A,

studyum

Z WEWNETRZNYCH DZIEJOW GALICYI,

przez
Jana Zacharyasiewicza,

(Dalszy ciqg.)

Tego samezo wieczora, kiedy na horyzoncie No-
wéjwsi zaczely gromadzié sig chmury i juz kiedy nie-
kiedy jasna blyskawica po ciemném przemknela sie
niebie, zdazal ku Nowéjgorze samotny wedrownik
szybkim krokiem.

po galeziach drzew 1 tamie

Przelatujace blyskawice oswiécaly Jjego postaé. Byt
to mezczyzna silnie zbudowany, o barkach szérokich,
1 mimo ze.szedt pod gore prosto sie trzymajacy. Ubior
jego byl dziwnego rodzaju. Na glowie mial czapeczke
niby urzednika austryackiego, z daszkiem do gory
zadartym.  Surdut ciemnego jakiegos koloru obeciskat
széroka piers jego az pod sama brode. Krotkie nieco,
i zbyt wazkie rekawy wskazywaly, ze pochodzit z ja-
ki¢js tandety, albo byt podarunkiem chlebodawey.
Spodnie z jasnym paskiem nalezaly jakby do ubiora
wojskowego. Tegoz samego rodzaju byly i tak zwane
cizmy, na gorze rzemyczkiem sznurowane. Na grubym
kiju, opartym na ramieniu, wisial niewielki wezelek,
ktory prawdopodobnie miescit caly majatek podroz-
nego. Na to wszystko zarzacony byl plaszez szary
io}ni'erza piechotnego, z $wiécacemi cynowemi guzi-
cami.

Podrozny stanat pod gorka, prawie na tém samém
miejscu, na ktorém przed laty dwudziesty odbyla sig
scena w piérwszym rozdziale naszéj powiesci opisa-

na. Ale jakze inaczéj tu wszystko dzisiaj wygladato.

Wiedy na pochylosei tego wzgorka swiéeilo jasne
storice. Trawa byla bujna i zielona, ptaszki $wiérgo-
taly w poblizkich drzewach; pasace si¢ trzody brykaly
wesolo, grono pastuchow zabawialo si¢ roznemi fi-
glami. A srod nich byta dziewczynka z jasnemi jak len
wlosy, co czarowala twarza i oczami. A miedzy mlo-
demi chlopcami byt jeden, ktoremu serce rosto, gdy
na nia patrzal. Dla niéj pobiegt on do dworu i wy-
kradl zolego ptaszka... Pan dworu cheial go za to u-
karaé, Szymek przyniést juz kij; ale dobra dusza, u-
rzgdnik obwodowy, ujat sie za nim i wyjednal mu
przebaczenie... Mo] Boie, jak to wszystko inaczéj dzi-
sia] wyglada! Niéma ani sladu po owéj zielonéj blo-
ni. Czarne wida¢ skiby ptug pariski tu pooral, a trzo-
da gromadzka, kiorasie tutaj pasta, zapewne gdzies
tam ryczy z glodu w stajni zamknigta. Ani zaden pta-
szek nie ozwie sig z piosenka: wszystko ucichlo, zpo-
sepnialo, ogluchlo. Niéma tego cieplego, bozego
stonka, ktore wtedy tak mile przygrzewalo. Tylko
ciemne jakies zarysy stércza ku niebu, z ciemniej-
szemi posrodku pasy; tylko wiatr gwaltowny ttucze
z toskotem suche kona-
ry.... Jakze to wszystko si¢ zmienilol...

Podrozny ruszyt daléj ku gorze. Na samym szezy-
cie stal duzy, bialy krzyz z kamienia, ogrodzony ze-
laznemi sztachetami. Za kazda blyskawica swiécily
si¢ ztocone na tablicy pod krzyzem litery. Widac by-
To ze to krzyz nowy i 28 go postawilo Zyjace jeszcze
pokolenie. {

Gdyby podrozny cheial przy nocnéj blyskawicy
przeczyla¢ na czarnéj blasze zlote, s$wiécace litery,
bylby wyczytal, ze ten krzyz postawiono: ,Na pa-
migtke zniesienia paiszczyzny w r. 1848. Ale podro-
zny wiedzial o tém i bez czytania. On znal juz do-
brze ksztatt tych krzyzow, widzial ich wiele po dro-
dze, a na kazdym czytal prawie jedno i to samo.
Wiedzial ze to lud wiejski dziekowat Bogu za laske
w tym roku pamietnym doznang, tém S$wiglém go-
diem zbawienial...

I jakiez wrazenie zrobil ten krzyz o krotkich, sze-
rokich ramionach na naszym podroznym, ktéry sta—
ngl przy nim jak posag, oparlszy sie veka o zelazna
balustrade?

Podrozny prawdopodobnie nalezat kiedys, a moze
i teraz jeszcze, do ludu, wrazenia wiec jego nie mo-
gly si¢ o wiele rézni¢ od wrazen, jakie zazwyczaj
sprawial na ludzie ten pomnik ,zniesienia panszczy-
zny."

On zapisal to tylko w swojéj pamieci, Ze W owym
roku przybyt do gromady urzednik cesarski 1 prze-
czytal im z sinego papiéru: e pariszczyzna Znosisie,
za co dziedzic z kassy paristwa bedzie wynagro-
dzony.*

Podrozny nasz stal dluge oparty o krzyz, na _kto_
rym przy nocnéj blyskawicy blyszcz‘?‘ly ziote lll,el:y:
wNa pamiqtke zniesienia pariszcsyzny® Dészcz ragsi-
stym strumieniem lat z nieba, wicher ttukl o kona- °
ry drzew, grzmot huczal w gorze, a jasne blyska-
wice przelatywaly ze wschodu na zachod. Podréiny
stat przy krzyzu 1 na to wszystko nie zwazal. Pogra-
zony w dumaniu, patrzal ostupiatém okiem przed
siebie.

llez to mysli natracal ten krzyz w jego glowiel

Tam w dolinie stoi dwor bialy; widaé go przy
nocnéj blyskawicy. W jego oknach pali si¢ jasne
wiatlo. Zapewne musi tam hy¢ wesolo. Na stole sto-
ja misy 2z potrawami i roznemi bakaliami... A tam
ponizé] czerni sie szereg chat wiesniaczych. W za—
dném oknie Swiatta nie widaé, bo las zamkniety dla
gromady, a oleju niéma za co kupic. Ognisko tam



*dawno wytlalo, i ciepla strawa nie pojawi
si¢ na stole! Biédny chlop lezy tamnago-
tym piecu; bezsenny przewraca si¢ na . \
wszystkie boki i prosi Boga, aby czém-
predzé] zaswitala jutrzenka, aby przyszta
godzina pracy, ho przy pracy zapomina
sie jakos o biédzie.

Tak dumat podrozny, wsparty o krzyz
kamienny, wystawiony reka gromady ,,Na
pamiatke zniesienia parszczyzny.”

Coz jednak moglo w jego glowie takie
mysli poruszyé? '

Dwadziescia lat minelo, jak wyszedt w
$wiat z rodzinnéj wioski swojéj. Wyniost
7 sobg ‘boles¢ i gorycz, bo jakos nieszcze-
sliwie powodzito mu sie w téj wiosce. Zli
ludzie, jak to mu razu jednego powie-
dziat Huber, nastali na niego i wzieto
go przemoca i oddano w rekruty. A ktoz
to byli ci zli ludzie? Oczywiscie nikt inny,
jak mandataryusz wespol z dziedzicem, bo
bez wiedzy dziedzica nic sie nie dzieje
w gromadzie, jak to powiedziano przy lamp-
ce 'wina u §lepego Joska, bedzie temu lat
-dwadziescia: {J dlaczegozto tak mu jako$
ile poszlo na $wiecie? Bo byl ubogim, by}
sierotg. A ktoz temu winien, Ze podda-
ny we wsi ubogi, jezeli nie dziedzic wraz
z swoim mandataryuszem? ¢

Tak mu przynajmnié¢j nieraz wmoéwiono
przy szklance piwa u slepego Joska.

Dwor nie nauczyl go niczego, a w ka—
zarni nauczono go czytaé i pisaé. Biédne
dziecig gromadzkie po wypedzeniu ze
dworu nie miato gdzie glowy polozyé, a
w kazarni dano mu porzadny sztrosak, (1)
cieply mundur, chléb i na reke kilka
krajcaréw. Wprawdzie nieraz zaplakato si¢
nad tym chlebem, nieraz krzykneto z bo-
lu, ale czlowiek zapomina jako$ to, co czas
zagoil, a pamigta tylko jasng strone zycial...

A zycie to pelne bylo najrozmaitszych
przygod. Wyslano go w dalekie kraje, za rzeki i go-
ry! Tam widziat tyle nowych rzeczy, o jakich w gro-
madzie nie mial wyobrazenia!

Najprzod byl on Zolnierzem, a stanowisko wlasci-
we Zolnierzowi austrvackiemu, wplynelo przewaznie
na dzisiejsze jego usposobienie. Wystano go do Wioch;
potém byl w Wiedniu podezas tamecznych wypad-

(1) Siennik.

SZACHY.

ZADANIE CLVI.
(J. B. z Grodna).

Biale zaczynaja i daja mata za szostém posunieciem.
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kow; nakoniec odbyl kampania wegierska,—a wsze-
dzie znalazt zywioly podsycajace tradycyjna nieched
syna ludu przeciw tym, w ktorych widzial swych
ciemiezcow.

Te tradycya z dalekich stron niost z soba nasz
podrozny, oparty o krzyz, wystawiony przez gromade.

Toz straszny byt wzrok jego, gdy nim wiodl po
dalekiéj, plonem okrytéj dolinie, oswiécanéj od czasu
do czasu nocng blyskawica. I ten dwor bialy, tam
w uboczu miedzy lipami, nie mialze on dzisiaj dla
niego zadnego innego wspomnienia?

Sna¢ co$ znalazto sie w glebi duszy, bo dwie lzy
puscily mu sie z oczu, ktore szybko otarl rekawem
od plaszcza.

Dlugo patrzal na ten dwor, az wreszcie dostrzegt
$wiatlo w piekarni. Swiatlo to zelektryzowato go. Po-

prawit wezetka na ramieniu, spojrzal jeszeze raz mna |}

$wiatlo 1 $rod groméw i blyskawicy ruszyl ku nie-
mu najkrotsza droga. ‘
Byt to Jarema.—

VIIL
W karczmie.

Dwadziescia lat minelo, jak Jarema wyszedl z swo-
jé] wioski rodzinnéj. Widzielismy go na wstepie no-

PODANIE WIANKA SLUBNEGO. (Rysowal z nadestanego szkicu Kostrzewski).

najbujniejsze jego marzenia. Mial kilkuna-
stu zolnierzy pod swemi rozkazami, a to
napelnialo piers jego duma, ze przeciez
w sSwiecie do czego$ przyszedt. W piekar-
ni Nowéjwsi on musial wszystkich sluchag!

Nie zapomnial on rad swego dawnego
przyjaciela Hubera, ktory mu mowil, ze
Jako zolnierz wysluzony moze dostaé urzad
Z pensya przyzwoity. Skonczywszy wigc
dwie kapitulacye, ogladnal sie za tym u-
rzedem i za ta pensya przyzwoita 1 znalazt
jedno i drugie. Poniewaz zadnych nie po-
siadal nauk, umieszezono go wige jako ko-
piste za dzienném wynagrodzeniem w ja-
kiéj$ kancellaryi wojskowé]. Dano mu Kkil-
ka liber siwego papiéru, tuzin pior i ogrom-
ny kalamarz. Jarema ulozyl to wszystko
symelrycznie przed soba na czarnym stole
i rozkoszowal si¢ w duchu, ze jest jakby
kancellista.

Ale natura ciagnie wilka do lasu. Gdy-
by Jarema byl Niemcem albo przynajmniéj
Czechem, bylby przyrost do swego stotka
przy czarnym stoliku, siedzialby dlugie la-
ta, azby wysechl jak pergamin i zgial
si¢ jak obrecz we dwoje.

Ale Jarema byl czlonkiem naszéj groma-
dy. Odwieczna ta instytucya byla zawsze
potega, obejmujacg szerokiém ogniwem
wszystkich tych, co do niéj nalezeli. Toz
w kazdym innym narodzie widzimy wy-
dzielajace si¢ z gromady pojedyncze indy-
widua, ktore rade doinnych sfer przecho-
dza, jezli te sfery, wedlug ich mniemania,
leza wyzéj gromady. Chlop za$ nasz, jezli
w wykszialceniu swojém pewnéj wyzszé]
nie przekroczy linii, predzé] lub poinié)
wraca zawsze do swojéj gromady. Ma on
pod tym wzgledem co$é z natury jelenia,
ktory sploszony ze swego legowiska, gna-
ny przez psy po roinych parowach i wer-
tepach, wraca napowrot do miejsca zkad
go sploszono.

Silném uczuciem ciagniony do gromady, uwaza
chlop nasz wszelkie wypadki swego iycia, ktore
go od miejsca urodzenia oddalaly, za niefortuane, jak
jelen  szczekanie psow, a wrociwszy do chaty oj-
czystéj, pozbywa sie czémpredzéj] wszelkich na-
bytkow, co do niego przylgnely w oddaleniu od gro-
mady.

(Dalszy ciag nastapy).

REBUS.

wéj jego karyery, slyszelismy, jak wielkie u slepego’| S

Joska rokowano mu nadzieje i jak chetnie przylgnat
rekrut do tych rézowym kolorem malowanych nadziei.

Zkadze on wraca dzisiaj? Coz go przywolalo do
wioski rodzinnéj. Czegoz sie dorobil po latach dwu-
dziestu?

Jarema shuzyl w wojsku lat cztérnascie. Jedna ka-
pitulacya wystuzyt za siebie, druga za _L kiego$ Niem-
ca, ktory zato dal mu kilkaset rerskich. Nauczono go
czytaé i pisaé, ale po za te hieroglify ducha ludzkie-
go nie wyszed! nigdy. Znat on tylko onych dwadzie-
scia kilka znakow, ktoremi postuguje sie duch ludz-
ki, i umial je nawet w wskazanéj permutacyi napi-
saé a napisane odczytac; ale uzy¢ ich za narzedzie
wlasnych mysli i uczué, tego nie umiat Jarema. Mogt
wige tylko wedlug danéj formulki napisa¢ raport i
nalezycie wypetni¢ drukowane rubryki. Stosownie téz
do téj swojéj nauki otrzymal stopien i dosluzyl sie
rangi kaprala.

W tym nowym dla niego zupetnie $wiecie nie miat Jare-
ma zbyt wielkich pretensy], a stopieri kaprala zadowalat

Znaczenie. rebusa umieszczonego w Nrze 190.

Kto karczme zamyka, o szkole otwiera, tego imig

wsrdd ludu pewnie nie umiera.

. W drukarni J. Ungra.—Za pozwoleniem cenzury.

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmieécie, w domu PP. Wizytek Nr. 391,
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